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ESTÁGIOS ERASMUS EM ESCOLAS*
  

ERASMUS PLACEMENTS IN SCHOOLS*
  

 

[POR FAVOR, PREENCHA O FORMULÁRIO NA (NUMA DAS) LÍNGUA(S) DE TRABALHO DO ESTÁGIO: ALEMÃO, ESPANHOL, 
FRANCÊS, INGLÊS] 

ESCOLA 
HOST  SCHOOL 

GROUPE ÉCOLES CARNAXIDE-PORTELA 
ÉCOLE SOPHIA DE MELLO BREYNER 

PAÍS  
COUNTRY 

PORTUGAL 

LOCALIDADE 
CITY/TOWN/VILLAGE 

 
Carnaxide, Oeiras  

WEBSITE 
WWW.AECARNAXIDEPORTELA.PT 

TIPOLOGIA DA 
ESCOLA/CONTEXTO DA 

ESCOLA 
TYPE OF 

SCHOOL/CONTEXT  

LE GROUPE ECOLES CARNAXIDE-PORTELA ACCUEILLE FONDAMENTALEMENT DES 
ENFANTS ET DES JEUNES DANS LES LIEUX DE  OUTURELA, PORTELA ET 
BARRONHOS, PROVENANT DU QUARTIER  MUNICIPAL DE BARRONHOS,  PORTELA, 
OUTURELA-PORTELA. AVEC L'OFFRE DE COURS CEF, L’ ECOLE EST VENUE A 
ACCUEILLIR DES ETUDIANTS D'AUTRES POINTS.  
LA RACINE DE CES ETUDIANTS CULTUREL D'ORIGINE AFRICAINE, TZIGANES ET DE 
RACE BLANCHE PROVENANT DE CLASSE SOCIALE DEFAVORISEE. 
IL S’AGIT D’UNE ECOLE CONSIDEREE D’INTERVENTION PRIORITAIRE ( TEIP) 

 
ÁREAS DE EDUCAÇÃO E 

FORMAÇÃO  
AREAS OF EDUCATION 

AND TRAINING  
  

HISTOIRE, GÉOGRAPHIE, ARTS. 
PÉDAGOGIE ET DIDACTIQUE DES CONTENUS PROGRAMMATIQUES. 
PATRIMOINE CULTUREL. 
EXPRESSIONS ARTISTIQUES. 

NÍVEIS DE ENSINO/ 
DEPARTAMENTOS 

LEVELS/ DEPARTMENTS 

 
3EME CYCLE : 7EME, 8EME ET 9EME ANNEES 
1ER CYCLE : 4EME ANNEE 

                                                 
*
 Qualquer escola do sector público ou privado, independentemente da sua tipologia - nível (ou níveis) de ensino, ciclo (s), modalidade(s), 

via(s) - dimensão, estatuto jurídico, etc.  
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DEPARTEMENT DE LANGUES 
DEPARTEMENT DE SCIENCES HUMAINES ET SOCIAUX 
DEPARTEMENT D’EXPRESSIONS 

N.º DE ESTÁGIOS/NR. OF 

PLACES OFFERED 
TROIS 

LÍNGUA DE TRABALHO 
WORKING LANGUAGE 

FRANÇAIS ET ANGLAIS 

PERFIL PRETENDIDO PARA 
O ESTAGIÁRIO ERASMUS 
(DISCIPLINAS, ÁREAS DE 

INTERVENÇÃO, 
COMPETÊNCIAS…) 

 
ERASMUS TRAINEE 

PROFILE REQUIRED 
(SUBJECTS, 

INTERVENTION AREAS, 
SKILLS, …) 

 

  Formation : diplôme universitaire en éducation, culture, sciences, sciences 
sociales et humaines ou communication. 
  Langues : excellent niveau de français ou d’anglais (les deux langues de 
travail). 
  Etat d’esprit : l’ouverture d’esprit aux multiples facettes d’un monde 
pluriculturel et le sens du service public international sont indispensables.  
  Expérience : BONNE VOLONTÉ ET DISPONIBILITÉ POUR TRAVAILLER. Être 
créatif et pacient. 

 
PLANO DE  

ESTÁGIO ERASMUS 
(DISCIPLINAS, ATIVIDADES 

EXTRACURRICULARES, 
NÍVEL DE ENSINO OU FAIXA 

ETÁRIA DOS ALUNOS, …) 
 

ERASMUS PLACEMENT 

PLAN 
(SUBJECTS, EXTRA-

CURRICULAR ACTIVITIES, 
EDUCATION LEVEL OR 

AGE RANGE OF PUPILS, 
SKILLS, …) 

 

LE(S) STAGIAIRE(S) DOIT TRAVAILLER AVEC LE PROFESSEUR TUTEUR AVEC SES CLASSES DE 

FAÇON A RENTABILISER L’ENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS EN ARTICULATION PÉDAGOGIQUE AVEC 
LES DOMAINES D’HISTOIRE ET ARTS, BIEN QUE GÉO. 
La formation est conçue de telle sorte que tout est lié d’une manière ou d’une 
autre à ce que le stagiaire verra ou fera en classe. 
De cette façon, les stagiaires sont pleinement conscients de ce que l’on attend 
d’eux, que ce soit par rapport à l’enseignement en classe ou aux documents 
qu’ils doivent rédiger. 
- Le stage est supervisé par l’établissement grâce à un contact régulier avec le 
stagiaire et son tuteur. 
Il s’agit d’un travail qui concerne depuis les plus petits( 8ans) jusqu’aux 
plus ages environ les 16/ 17 ans. 
Le travail consistera aux cours de français, club de français et préparation 
aux examens delf scolaire, entre autres activitées comme 
commémorations, jour de fêtes, enfin tout ce qui concerne la vie de 
l’école.Même l’ouverture d’un cours pour adultes.  

 
DURAÇÃO DO ESTÁGIO 

PLACEMENT DURATION 
(MÍN. 2 MONTHS) 

TROIS MOIS  LE MINIMUM MAIS EN AYANT LA POSSIBILITÉ DE LE FAIRE PENDANT UN AN. 

 
PERÍODO DE ESTÁGIO 
PLACEMENT PERIOD 

(ELIGIBLE FROM 
1/6/2014 

 TO 31/05/2016) 
 

DEPUIS 1 ER SEPTEMBRE  2014 JUSQU’À 31 JUIN 2016 
 

PODE AJUDAR A  
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ENCONTRAR ALOJAMENTO? 
 HELP WITH FINDING 

ACCOMMODATION? 

● OUI 
 

 
OUTROS ASPECTOS  

OTHER ASPECTS 

 J’AIMERAIS BIEN AVOIR DES STAGIAIRES CAR, JE NE VEUX PAS PERDRE TOUT LE TRAVAIL QU’ON 

VIENT DE DEVELOPPER  ET TOUT CE QU’ON A REUSSI AU COUR DE CES ANNÉES. ON A CENT POUR 

CENT DE SUCCÈS AUX EXAMENS DELF SCOLAIRE ET NOTRE ÉCOLE A ÉTE DISTINGUÉE PAR DGESTE 
COMME UNE ÉCOLE DE REFERENCE DANS L’ENSEIGNEMENT DE LANGUE ETRANGÈRE. 
CETTE ANNÉE ON A MÊME REÇU LA VISITE D’UNE DÉLÉGATION DU MINISTÈRE 

D’ÉDUCATION DE WALONIE( BRUXELLES). 
D’AILLEURS J’AI DÉJÀ UNE VASTE EXPÉRIENCE AVEC DES ASSISTANTES FRANÇAISES. 

IF YOU WANT TO DO AN 
ERASMUS PLACEMENT IN 

THIS SCHOOL, PLEASE 
CONTACT: 

 

 
LA DIRECTION  214241610 ET / OU  
LE PROFESSEUR RESPONSABLE : ISABEL ALEIXO 
ISABEL.ALEIXO@SAPO.PT 

 

 

 


